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Wiirdh Industrie Senvce = Drillberg » D-97980 Bad Mergenthelm

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

ITALY

CKUEHARZELN

p—

; h
< WURTH

DELIVERY NOTE

TN

Delivery Number 84946303

Ship to P 1452539
5:99 Y hYy ‘O{% Sold to P::g 1452539

56 S'D S Delivery Note Date 156.07.2019
Print Date 15.07.2019
LEGEL srL Shipping Type S0

ACCETTAZIONE MERCE Shipping Polnt Central store

Quantita dichiarata: 36 \ N Page 112
Quantita effattiva;

Tipo Imballaggio: .\
Quantita Imbailf:

Data coptrdllo: 20
Firma ,2.

BPear Sir or Madam; _ o .

alle schedi d'irTJallo: —@

Your Sales Representative /
David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679
\°)

E david.kommer@wuerth-Industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Staphanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003867201 Proc. No.: 0090439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 10.07.2019
Vendor No. 91000716
— Created by Stephanie Kohler
Line Item No. PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord. item Itern Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0001882000 094 150 E-DK 3,600 PC
10 Automotive articles = e 36269097 KG 44,64
A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4305308365
Customer Item Number 2517817800
No. of Packages . 1
Total Weight 65.74 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shippling Point
WKL2

*PU = Pack unlt

Wiirlh Industrie Service GmbH & Co, KG - 97580 Bad Mergenthelm - T +49 (0)7631 81-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerth-ndustde.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drillberg - 57080 Bad Mergentheim - Headquarter In Bad Mergenthelm - County court Uim HRA 660768

Unlimited partner: Wiirth Industrie Sarvice Varwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county cotsrt Stuttgart HRB 550633

Managing Dlrecters: Rainar BOrkert, Ralf Gehringer, Martin Jaul, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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Ordine di Trasporto / Transport Order ' e J 7/ 4

" — A A G —

17-JUL-2019 |{T—omm— o T
WURTH INDUSTRIE

DRILLBERG
D-97980 BAD MERGENTHEIM
25 77550

430158017

Sender / Mittenle VAT-0-Ho. / N pertita IVA

Order Code/ Ordine dl frasporto
ZNT-EC-0177755

Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasporia Tndirizzo tersinale

" . — - . Dfma domigile D ex works

franco dom. franco fbbricd DT, FREIGHT GMBH
. Dm%‘ed 0 Uncleared
fngana% don sl HEILBRONN
X8s pat [aXEs Un)|
l:Idazl pggall. L_—| dazi nonp:agal LEIMENGRUBE 9
Gonsignee / Oeslinalario VATID-No. £ N° parla VA Ogh e O |D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Doll{]?ls wnpag. |Tel:+49 7941 988 0
= Fax:+49 7941 988 319

Caflection address / fndusizzo cet luogo di carico (61 ntiro)

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNQ EXW
fddmnnal trenspart insurance/ Terminal reference /
! Numero di dossler
" Deliver} address TTRgifizo di condegna della merce O zies u 22
. .- Gurrency 7 Valuz for fnsurance/| Gustomery relerence/|
. i Valuta Valore da assicurarg Rrlerimentt del ¢lenls
Nol TMP=-TNW=573034
Terminal di arrivo Contact tel,
Terminal de destination Numero lzlefonfco
, BART + 39 / 80 5315811
tharks and numbars Quenflly [ Packing  Description: of goods Cushoms'larinumber| Gross weight in kg Valug (wilh currency)
Marche e numeri Quantlla Imballzaglo  Descrizione della merce Talilla doganale | Peso lordo in kg Vialore {con valuta)
Lty L A1ELT e, 84947412/1
5 |PLE 84847412/1 325.0
3 |zH 84947412/1 1293.0
' o v s e dree - .
-t P -
i A" LI
[,
T . V. e Payable weight in ko Total gross weight In kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Tolale peso Jordo in kg
DIm, x (=31 BN X o= 5.950m 0.00 w| 1,618.00 1618.0

Special consignmens / Richigsle particolari

‘Special inslruclions / strozioni particolari Enclosures / Allegah

84947412/13/14/15/16/17/18/03

KUEHNE+MAGEL sl
Collection al sender Belivery o consignes IMPCRTANT According lo MR, transport damages hava 1o Befjgte L inE b TIi 1 lW

Rellro dal mittente Consegna al destinatario order (POD) upon delivery of the consignmant. Dasanes not visible externally should be | T i i
nobfied 1 wnting te the responsitile EUROCORNELT tesminat within 7 days afler delivery.

Date /Data Date { Data ;

Time / Orailo Time/ Cratlo . rer 1 Q
rivers signature { Elrma dell'auli Cansigness signalure Consignes’s name in block letters Hpe s
| ivers signature Fima cellautis Firma%lel desl?ﬁata;ln Nome di ¢hi firma in stampatello Ricg T

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

verifica su

EUROGONNECT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion] Generali di trasporto EUROCONNECT



